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zMLUVA
O UZATVORENÍ BUDÚCEJ ZMLUVY O ODBORNOM VýKONE

PREVÁDZKY VEREJNEJ KANALIZÁCIE

o verejných ,"o","o::;':";"?,:f,|:Í'Í"::f,::;"i ÍZr!#Í;:'3:r?::,Í,?non, č 276/2001 Z. z.
o reguláciiv sietbvých odvetviach v znení neskorších predpisov

a § 2B9 a nasl, zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

č. BzoP 1114030112023 BVs

(d'alej len ,,zmluva")

Čtánok l.
z^/tLUVNÉ SIRANy

1.1.

1.2

2,1

Budúcivlastník:
Sídlo:
Zastúpený:
lCO:
DlČ:
lč opH:
(d'alej len ,,budúci vlastník")

obec viničné
Cintorínska 1000/13, 900 23 Viničné
pavol Galamboš, starosta
00 305 154
2020662314
nie je platcom DPH

a

Budúci prevádzkovate!': Bratislavskávodárenskáspoločnost', a.s,
Sídlo: Prešovská ul. č. 48, 826 46 Bratislava 29
Zastúpený: JUDr, Peter Olajoš, predseda predstavenstva

a generálny riaditel'
lng. Marián Havel, člen predstavenstva
a investičný riaditel'

Zástupca zodpovedný
vo veciach technických: vedúci divízie odvádzania odp'adových vód

vedúci odboru dispečingu
Bankové spojenie: VÚB Bratislava - Ružinov
IBAN: SK0702000000000001004062
lčo: 35 850 37o
DlČ: 2020263432
podl'a výpisu z Obchodného registra Mestského súdu Bratislava lll, oddiel: Sa,
vložka číslo: 3080/8
(d'alej len,,budúci prevádzkovatel"')

Článok lt.
PREA^lBULA

Kedže
a) budúci vlastník má záqem vybudovat' na území bližšie špecifikovanom v tejto
zmluve verejnú kanalizáciu ;

b) v zmysle § 16 ods. 3 zákona č. 44212002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných
kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 27612001 Z, z. o regulácii v sieťových
odvetviach v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,zákon ó. 44212002 Z. z.") vlastník
móže prevádzkovat'verejnú kanalizáciu ak spÍňa všetky podmienky vzt'ahujúce sa na
prevádzkovatel'a verejnej kanalizácie podl'a zákona č. 442l2OO2 Z. z. a osobitného
predpisu, inak je povinný zabezpeč|t' prevádzkovatel'a verejnej kanalizácie podl'a § 5



zákona č, 442t2oo2 Z" z., s ktorým si upraví vzálomne i,áva a povinnc:, : lej
zmluve;
c) s oh1adom na skutočnost' uvedenú v písmene b) to"tc Článku zmluvy -: : - , , -

víastník záulem zabezpeóit' prevádzku verejnej kanalizácle prevádzkovatelo-

d) spoločnost, Bratislavská vodárenská spoloČnost', a, S ako prevádzkovals :: -.

vsetky zákonom ustanovené podmienky na vykonáva" e prevádzky ve_: _:

kanalizácie;

zmluvné strany sa rozhodli v súlade s obsahom ich predchádzaluc ch rokovanÍ, beru:

do úvahy ich sioloóné ciele azáujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté PodmienkY
že uzatvárajú túto zmluvu.

2,2. Zmluvné strany zároveň prehlasujú, že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobodY

a zmluvnej volnosti, rovnakého postavenia zmluvných strán na tejto zmluve a jej

obsahu.

2.3. Zmluvné strany týmto prehlasujú, že im nie sú známe žiadne prekáŽkY, ktoré bY bránili

uzavretiu tejto zmluvy.

Čtánok lll.
PRED^/IET Z^ILUVY

3.1. predmetom tejto zmluvy je závázok zmluvných strán uzatvorit'budúcu zmluvu o

odbornom výkbne preuádzky verejnej kanalizácie (d'alej len ,,budúca zmlu.va") vo

vlastníctve ouoúcerro vlastníka, ktorý bude realizovaný ako sÚÓast' stavbY ,,lBV CS

Viničné"atovrozsahu:

Kanal izačná čerpacia stanica
stoka s materiál pp
Výtlak materiál PP
Exist. Výtlak materiál PP

(d,alej ako ,,verejn á kanalizácia" alebo ,,vodná stavba" alebo ,,predmet odborného

výkonu prevádzky").

Verejnou kanalizáciou sa zabezpečí odvádzanie odpadových vÓd z nehnutel'ností

pripojených na túto verejnú kanalizáciu, a to v zmysle a v rozsahu stanovenom
'prislúsnými všeobecn e záveznými právnymi predpismi platnými a účinnými na Území

Slovenskej republiky.

Budúcivlastník sazavázujevybudovať verejnú kanalizáciu za podmienok stanovených

vo vylaorení budúceno preúaozkovatel'a k projektovej dokumentácii pre vYdanie

staveóného povolenia č. 07260512022140201lKl zo dňa 05.08.2022. Budúci vlastník

zároveň berie na vedomie, že kanalizačná čerpacia spolu s výtlakom mÓŽe bYť

prevádzkovaná výhradne spolu s gravitaónou časťou, do ktorejje zaústená,

verejná kanalizácia sa bude nachádzat,na pozemku nachádzajúcom sa v !9t9s|rálnom
tlzemtViničné, obec Viničné, okres Pezinok, parc. reg. ,,C", dto parc. č.232911, druh

pozemku: zastavaná plocha a nádvorie, o výmere: 825 m2, zapísaný na liste vlastníctva
'č. 

2g4g (pozemok je vo výlučnom vlastníctve budúceho vlastníka).

V súlade s ustanovením § 3 ods. 5 písm, h) zákona ó.442t2002Z. z. sÚČasťou verejnej

kanalizácie nie sú kanalizačné prípojky,

sN10 DN300
PN10 D90
PN10 D90

1ks
v dížke 22,5 m
v dížt<e 24,9 m
v dížt<e cca 190 m

3.2

3.3

3.4.

3.5



4,1

4,2

čIánok tv.
čes uze- voRENtA auoúcr,l z^lLuvy

Každá zmluvná strana sa zavázuje uzatvoriť budúcu zmluvu do jedného roka odo dňa
doručenia písomnej výzvy druhej zmluvnej strany na jej uzatvorenie. Yýzva budúceho
vlastníka musí byt' realizovaná vo forme žiadosti, ktorej formulár je zverejnený na
webovom sídle budúceho prevádzkovatel'a a musí byť doručená budúcemu
prevádzkovatel'ovi spolu so všetkými požadovanými prílohami k žiadosti
špecifikovanými vo formulári žiadosti a s d'alšími dokumentmi uvedenými v bode 4,3
tohto článku zmluvy.

Budúci vlastník je oprávnený doručit' písomnú žiadost' a tým vyzvat' budúceho
prevádzkovatel'a na uzatvorenie budúcej zmluvy najneskór do 30 (slovom: tridsiatich)
dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia, ktorým bude
povolené užívanie verejnej kanalizácie. Ak budúci vlastník v tejto lehote nedoručí
budúcemu prevádzkovatel'ovi výzvu na uzatvorenie budúcej zmluvy, je budúci
prevádzkovatel' oprávnený sám vyzvat' budúceho vlastníka na uzatvorenie budúcej
zmluvy, a to najneskór do uplynutia doby šiestich (6) mesiacov odo dňa márneho
uplynutia lehoty budúceho vlastníka, v ktore.; je povinný doručit' budúcemu
prevádzkovatel'ovi písomnú žiadost' avyzvat'ho na uzatvorenie budúcejzmluvy.

Budúci vlastník k písomnej žiadosti podl'a bodu 4.1. tohto článku zmluvy pripojí okrem
dokladov v nej uvedených aj rozhodnutie orgánu štátnej vodnej správy o určení
ochranného pásma verejnej kanalizácie vsúlade s ustanovením §'t9 ods. 3zákona
ě.442l2OO2Z. z.

Závázok uzavriet' budúcu zmluvu majú obidve zmluvné strany okrem prípadu, kedy
nastanú skutočnosti definované v bode 4.5. tohto článku zmluvy.

Závázok budúceho prevádzkovatel'a uzavriet' budúcu zmluvu zaniká, ak nastane
niektorá z nasledujúcich skutočností:
a) zo strany budúceho vlastníka nebudú splnené podmienky uvedené v článku lll.

bod 3.3. zmluvy (d'alej ako,,podmienky"), a to aniv náhradnej lehote, poskytnutej
budúcim prevádzkovatel'om, pričom v dósledku .nesplnenia týchto podmienok
nebude predmet odborného výkonu prevádzky v riadnom technickom
a technolog ickom stave,

b) okolnosti, z ktorých zmluvné strany zrejme vychádzali pri vzniku tohto závázku,
sa do tej miery zmenili, že nemožno od budúceho prevádzkovatel'a rozumne
požadovat', aby budúcu zmluvu uzavrel; k zániku závázku však dochádzalen za
predpokladu, že budúci prevádzkovatel' túto zmenu okolností oznámil bez
zbytočného odkladu, najneskór však v lehote desat'(10) dní odo dňa jej vzniku,
budúcemu vlastníkovi,

c) ak budúci vlastník nevyzve budúceho prevádzkovatel'a splnit' tento závázok
v dobe podl'a prvej vety bodu 4.2 tohto článku zmluvy.

závázok budúceho vlastníka uzavriet' budúcu zmluvu zaniká, ak nastane niektorá
z nasledujúcich skutočností:
a) okolnosti, z ktoných zmluvné strany zrejme vychádzali pri vzniku tohto závázku, sa

do tej miery zmenili, že, nemožno od budúceho vlastníka ako zaviazanej strany
rozumne požadovat', aby budúcu zmluvu uzavrel; k zániku závázku však dochádza
len za predpokladu, že budúci vlastník túto zmenu okolností oznámil bez
zbytočného odkladu, najneskór však vlehote desat'(10) dní odo dňa jej vzniku,
budúcemu prevádzkovatel'ovi. Pre vylúčenie pochybností sa týmito okolnost'ami
nepovažuje nedodržanie podmienok stanovených budúcim prevádzkovatel'om
budúcemu vlastníkovi, ktoré sú uvedené v článku lll. bod 3,3. zmluvy,

4,3,

4,4

4.5



b) ak budúci prevádzkovatel'nevyzve budúceho vlastníka splnit'tento za".-:" _ _]e
podl'a druhej vety bodu 4.2 tohto článku zmluvy.

4.6. Budúci vlastník berie na vedomie, že ak nesplní svoj závázok uzavrieť bud
(s výnimkou prípadu zániku závázku budúceho vlastníka uzatvorit' budú
v zmysle bodu 4.5. tohto článku zmluvy) v lehote podl'a bodu 4.1 . tohto článku
e budúci prevádzkovatel'oprávnený požadovat', aby obsah budúcej zmluvy urČil

od chylne od § 290 ods. 2 Obchodného zákonníka sa zmluvné strany dohodli , že pop-

určení obsahu zmluvy móže budúci prevádzkovatel'vždy požadovat' aj náhrad
spósobenej porušením závázku budúceho vlastníka uzavriet' budúcu zmluvu.

u škody

4.7

4.8

4.9

odchylne od § 292 ods. 2 Obchodného zákonníka sa zmluvné strany dohodli, Že právo
na určenie obsahu budúcej zmluvy súdom a nárok na náhradu škody spósobenej
porušením závázku uzavrieť budúcu zmluvu sa premlčujú v 4-ročnej premlóacej dobe.
pri práve na určenie obsahu budúcej zmluvy súdom plynie premlčacia doba od
márneho uplynutia lehoty zakotvenej v bode 4.1 tohto článku zmluvy (t. j, od porušenia
závázku uzavriet'budúcu zmluvu). Pri práve na náhradu škody plynie premlčacia doba
odo dňa, ked'sa oprávnená zmluvná strana dozvedela alebo mohla dozvediet'o škode
a o tom, kto je povinný na jej náhradu; končí sa však najneskór uplynutím 10 rokov odo
dňa, ked'došlo k porušeniu závázku uzavriet'budúcu zmluvu.

Budúci vlastník d'alej berie na vedomie, že po podpise tejto zmluvy nie je oprávnený
bez predchádzajúceho písomného súhlasu budúceho prevádzkovatel'a prenechat'
budúci predmet odborného výkonu prevádzky (verejnú kanalizáciu) inému
prevádzkovatel'ovi a/alebo uzatvorit' s iným prevádzkovatel'om Zmluvu o odbornom
výkone prevádzky verejnej kanalizácie, a to najmá, nie však výlučne v prípade
nedodržania podmienok stanovených budúcim prevádzkovatel'om v tejto zmluve,
najmá v článku lll. bod 3.3. zmluvy. V prípade porušenia tejto povinnosti je budúci
prevádzkovatel' oprávnený domáhat' sa súdnou cestou splnenia závázku budúceho
vlastníka vybudovať verejnú kanalizáciu v súlade s podmienkami, stanovenými
prevádzkovatel'om v zmysle článku lll. bod 3.3. zmluvy a uzatvorit' s budúcim
prevádzkovatel'om Zmluvu o odbornom výkone prevádzky verejnej kanalizácie.

pre účely plnenia tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli na nasledujúcich kontaktných
osobách:

4.9.1, Kontaktné osoby za budúceho vlastníka:
meno a priezvisko: Pavel Galamboš, funkcia: starosta, telefónne číslo: 0905 783 006,
O33l202 89 70, e-mail: starosta@vínicne.sk.

4.9.2. Kontaktné osoby za budúceho prevádzkovatel'a:
vedúci divízie odvádzania odpadových vód, tel. č.: 02148 253 330, vedúci odboru
dispečingu,. O2I48 253 113

4.10. Zmluvné strany sa zavázujú, že pri zmene kontaktných osób a/alebo iných údajov
uvedených v tejto zmluve, oznámia túto skutočnost' bezodkladne druhej zmluvnej
strane. Za škodu, ktorá vznikla z titulu nesplnenia tejto povinnosti zodpovedá tá
zmluvná strana, ktorá túto povinnost' nesplnila.

článokV.
PoylNNos Tt BUDÚCEH) VLA9INÍKA

5.1. Budúci vlastník sazavázuje:



5,1.1, ZabezPeČlt', abY podmienky, dané budúcim prevádzkovatel'om vo vyjadrení
Podl'a Článku lll. bod 3.3. zmluvy, boli realizované v plnom rozsahu v súlade
s platnými všeobecne záváznými právnymi predpismi, sTN - normami a
koncePciou stavby, v opaČnom prípade závázok budúceho prevádzkovatel,a
uzatvorit'budúcu zmluvu v zmysle článku lV. bod 4.5, písm. a) zmluvy zaniká
a budúci Prevádzkovatel' je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť Ú zmysle
článku Vll. bod 7.1. písm. c) zmluvy.

5.1.2. Umožnit' zástupcom budúceho prevádzkovatel'a:
PoČas realizácie stavby vstup na stavbu a jej kontrolu aj bez doprovodu
budúceho vlastníka,

- vykonat'zápisy o zistených chybách do stavebného denníka a v lehote troch
pracovných dní reagovat'na tieto zápisy.

5, 1 . 3. Prizvat' príslušných zamestnancov budúceho prevádzkovatel'a
a) za účelom kontroly pokládky verejnej kanalizácie,
b) na kontrolu jednot|ivých etáp uýstavby verejnej kanalizácie (uloženie

Potrubia, tlakovú skúŠku, zásyp potrubia, funkčnú skúšku, skúšky
vodotesnosti, pripojenie kanalizačných prípojok a pod.),c) k účasti na preberacom konaní stavby, príp. 

' 
objektu, vrátane

PredkolaudaČných prehliadok pripravených zariadení, funkčných skúšok s
moŽnost'ou uviest'do zápisnice zistené chyby, nedorobky a odchýlky od
odsúhlasenej dokumentácie.

5.1.4. Pripravit' na odovzdanie budúcemu prevádzkovatel'ovi:
- verejnú kanalizáciu v nezávadnom technickom a technologickom stave,

videozáznam ka m erových s k úšok verej nej kanalizácie,
kóPie vŠetkých stanovísk budúceho prevádzkovatel'a, vydané k stavbe a jej
častiam,

- geodetické zameranie s grafickým uýstupom v súradnicovom systéme
JTSK, r4ýškovom systéme BpV, kresba vo formáte *dgn* a s CD-Rb]M so
zameraním dlžok, hlbok a vzdialeností na dve dešatinné miesta, so
zoznamom súradníc, výŠok a tríbot< vrátane záinerania prítokov a odbočiek,
(vŠetkY dokladY musia byt' v originálnom vyhotovení a potvrdené
autorizovaným geodetom),

- technickú správu so zoznamom súradníc a výšok poklopu, dna, prítoku
a odtoku, zameranie polohopisu uličného pásu (originál),
kópiu protokolu o nahlásenístavby do digitálnej mapy mesta,
kópiu protokolu o kontrole digitálneho zamerania budúcim
prevádzkovatel'om,
kóPiu zápisnice o prevzatí s rozpisom stavby na jednotlivé objekty, ktoré
budú predmetom prevádzkovania,
PrávoPlatné stavebné povolenie vydané príslušným orgánom, vrátane jeho
dodatkov a zmien (kópie),

PrávoPlatné kolaudaČné rozhodnutie na užívanie verejnej kanalizácie
vydané príslušným orgánom, vrátane jeho dodatkov a zmien 1Řopie;,- atestY zabudovaných materiálov (poklop a rám, stúpačky, potrubie, tvarovky,
šachtové diely..) (kópie),

- dokladY o skúŠkach vodotesnosti na všetky odovzdávané úseky verejnej
kanalizácie a objekty (originál),
komPletnú Projektovú dokumentáciu opravenú pod|'a skutočnosti, resp.
geodetického zamerania, (výkres skutočného vyhotovenia) potvrdenú
Projektantom, dodávatel'om ainvestorom pozostávajúcu z.: iechnickej
sPrávY, situácie, pozdÍžneho profilu, priečneho rezu, vzoru revíznej šachtyl
výkresov atypických objektov (originál),



5.2

pri čerpacej stanici aj: technickú správu, situáciu ČS, rezy výx,es_, s:;, 
=cnejčasti, elektro čast', doklady k NN * prípojke, východiskovú re, :-- ::-.,J,

protokol rozvádzača, protokol prostredia, prenosová cas: .::s:;
zabudovaných materiálov, doklad o skúške vodotesnosti nádrže .:-_' .2,.

o zhode výrobku, záruóné listy čerpadiel (originál),
prehl'adnú situačnú mapu, z ktorej je zrejmé trasovanie verejnej kana zz _ 

=

Všetky vyššie uvedené doklady je potrebné predložit' budúcemu
prevádzkovatel'ovi najneskór v deň kolaudačného konania (s výnimkou
právoplatného kolaudačného rozhodnutia, ktoré sa predkladá až so žiadosťou
budúceho vlastníka o uzatvorenie budúcej zmluvy).

5.1,5. Zabezpeéit'u zhotovitel'a vodnej stavby včasné odstránenie chýb a nedorobkov
zistených v rámci preberacieho a kolaudačného konania.

5,1.6. Zabezpeěit' vypracovanie doplnkov k existujúcim prevádzkovým poriadkom,
prípadne k manipulačným a havarijným poriadkom na vodnú stavbu, ktorá bude
predmetom prevádzkovania budúcim prevádzkovatel'om, a to za predpokladu,
že si pripravovaná vodná stavba takýto doplnok vyžaduje, pričom doplnok je
budúci vlastník povinný predložit' budúcemu prevádzkovatel'ovi v origináli v
analógovej forme a v digitálnej forme na CD nosiči.

5.1.7, Zabezpeéit', aby počas odborného výkonu prevádzky verejnej kanalizácie
budúcim prevádzkovatel'om na základe Budúcejzmluvy nebol prístup k verejnej
kanalizácii obmedzený žiadnou prekážkou (rampa, brána a pod,).

5.1,8. Ak budúci vlastník po realizácii výstavby vodnej stavby túto scudzí (daruje,
predá), tento sa zavázuje zabezpečit', že nadobúdatel' vodnej stavby (verejnej
kanalizácie) pristúpi k tejto zmluve v celom rozsahu.

5.1.9. Oznámit' bez zbytočného odkladu budúcemu prevádzkovatel'ovi vstup do
likvidácie, začatie reštrukturalizačného konaniá, konkuzného konania, konania
o zrušenie spoločnosti a iného obdobného konania, ktorého výsledkom móže
byť zánik budúceho vlastníka.

5.1 .10. Bezodkladne oboznámit' budúceho prevádzkovatel'a o nadobudnutí
právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia, ktoným bude povolené užívanie
verejnej kanalizácie.

Budúci vlastník berie na vedomie, že v súlade s § 3 ods. 2 zákona č. 44212002 Z. z.
vlastníkom verejnej kanalizácie móže byt' z dóvodu verejného záujmu len subjekt
verejného práva v zmysle § 3 ods. 3 zákona č. 44212002 Z. z. V prípade, že budúci
vlastník po realizáciívýstavby verejnej kanalizácie prevedie vlastnícke právo k verejnej
kanalizácii na iný subjekt verejného práva, budúci vlastník sa zavázuje zabezpečit', že
nový vlastník (nadobúdatel') verejnej kanalizácie pristúpi k tejto zmluve v celom jej
rozsahu.

čtánok Vt.
Po y/NNoS T l B U D Ú C EH o P REVÁDaK)V ATEI:A

Budúci prevádzkovatel' sa zav ázuje,,
6.1.1. Po schválení projektovej dokumentácie, do ktorej boli zapracované pripomienky

budúceho prevádzkovatel'a verejnej kanalizácie, nepožadovat' d'alšie zmeny
počas výstavby; móže byt' uskutočnená iba taká zmena, ktorá bola obidvomi

6.1



6.1.2

6.1 .3

zmluvnými stranami odsúhlasená. Budúci prevádzkovatel' berie na vedomie, žeprojektová dokumentácia a realizácia verejnej kanalizácie sa bude
uskutočňovat'v súlade s normami a všeobecn e záváznými právnymi predpismi
Platnými v Čase spracovania projektov a realizácie výsiavby. prípadná ,r"n"
niektorých noriem alebo všeobecne závázných právnych predpisov v čase
odovzdania verejnej kanalizácie budúcemu 

- 
prevádzkóvatéťovi' nemóže byt,

dóvodom neprevzatia verejnej kanalizáciq pokial' výmena konkrétnyóh
zariadení nie je Priamo nariadená novou normou alebo všeobecne závazitlm
právnym predpisom,

prIlať v budúcej zmluve závázok zabezpečit' opravy, bežnú údržbu a
PrevádzkYschoPnost' verejnej kanalizácie na vlastné nařtaoy, Všetky ostatné
náklady, ktoré sú investičného charakteru, bude v plnom rozsahu znášat'
vlastník, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

Vykonávat' odborný Wlon prevádzky verejnej kanalizácie odplatne. Cenu za
výkon ,prevádzky, ktorá je subsumovaná v úňrade za odvádžanie oopáoóve1
vodY (stoČné), bude budúci prevádzkovatel' fakturovat' priamo producentom
odPadových vÓd, ak nebude dohodnuté inak, s čím vlastník verejnej kanalizácie
výslovne súhlasÍ. Zmluvné strany prejavi|i vól'u uzavriet'zmluvú aj bez určenia
výšky odplaty (ceny) za výkon prevádzky verejnej kanalizácie,

7.1

8.1

8.2.

Čtánok Vlt.
UK2NČENIE Z^ILUVY

Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva zaniká:a) dohodou zmluvných strán,b) odstúPením ktorejkol'vek zmluvnej strany od zmluvy v prípade, ak niektorej
zmluvnej strane zanikne závázok uzatvorit;budúcu zmluvu z d'óvodov uvedenýcň
v Článku lV. bod 4.4. alebo 4,5, zmluvy. Písomné odstúpenie od zmluvý musí'byt,
doruČené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byt' uvedený dóvod oástúpeniá,
inak sa PovaŽuje za neplatné. Úeinty odstúpenia o4 zmluvy ňastávajú okamihom
doruČenia PÍsomného oznámenia o odstúpeníod zmluvy diuhej zmllvnej strane.

článok vlll.
zÁvenrčNÉ usIANovENlA

Zmluva nadobúda Platnost' dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnost,
nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Cenirálnom registri zmlúv v
zmYsle § 5a ods. 6 zákona Č. 21112000 Z. z. o slobodnom prístupe k infórmáciám a o
zmene a doPlnení niektoných zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších
PredPisov v sPojení s § 47a ods. 1 zákona č. 4)tlg64 Zb, občiansky zaronnit< v znení
neskorŠÍctr Predpisov, priČom za zverejnenie tejto zmluvy ;e zódpovedný budúci
vlastník. BudÚci vlastník sa zavázuje vlehote do troch (3)-dňí odo bňa zvórejnenia
zmluvY zaslat'budúcemu prevádzkovatel'ovi písomné potvrdenie o zverejnen í zmluvy.

Zmluvu je moŽné menit' alebo doplnit' len písomnými dodatkami podpísanými
oPrávnenými zástuPcami zmluvných strán, ktoré sa stánú neoddelitel,nou Šúčast,ou
tejto zmluvy,

Zmluvaje vYhotovená v Štyroch vyhotoveni ach, zktoných každá zo zmluvných stránobdží dve vyhotovenia.
8.3



8.4. V prípade, že sa niektoré z ustanovenítejto zmluvy vzhl'adom na neskoršiu legislatívnu
zmenu, alebo z akéhokol'vek iného dóvodu stane právne neúčinným alebo neplatným,
uvedené nemá za následok neplatnost'celej zmluvy.

8.5. ,,Osobné údaje" znamenajú akékol'vek informácie týkajúce sa identifikovanej alebo
identifikovatel'nej fyzickej osoby, najmá odkazom na identifikátor, ako je meno,
identifikačné číslo, lokalizačné údaje, online identifikátor, alebo odkazom na jeden či
viaceré prvky, ktoré sú špecifické pre fyzickú, fyziologickú, genetickú, mentálnu,
ekonomickú, kultúrnu alebo sociálnu identitu tejto fyzickej osoby, Pokial' jedna Zmluvná
strana zdiel'a akékol'vek osobné údaje s druhou Zmluvnou stranou, táto druhá Zmluvná
strana je povinná tieto osobné údaje spracovat' v súlade s príslušnými právnymi
predpismi, vrátane Všeobecného nariadenia na ochranu osobných údajov (Nariadenia
EÚ č.2016t679 o ochrane fyzických osób pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom
pohybe takýchto údajov (d'alej len ,,GDPR")), zákonmi, nariadeniami, pokynmi a
štandardmi, a to vždy v ich aktuálnom znení. Zmluvná strana je povinná zabezpeóiť,
aby boli vykonané všetky príslušné preventívne opatrenia na zaistenie bezpečnosti a
predchádzanie poškodeniu, strate alebo zničeniu osobných údajov. Pokial'sa osobné
údaje jednej Zmluvnej strany stanú dostupnými pre neoprávnenú osobu alebo ich
takáto osoba získa, druhá Zmluvná strana je povinná bezodkladne upovedomit'
dotknutú Zmluvnú stranu o danom neoprávnenom prístupe a postupovat'v súčinnosti
s dotknutou Zmluvnou stranou pri výkone akýchkol'vek opatrení s ciel'om zmiernit'
následky straty alebo neoprávneného prístupu k osobným údajom. V stanovených
prípadoch je Zmluvná strana povinná vykonat' všetky príslušné opatrenia na
zabezpeóenie, aby všetcijej zástupcovia, obchodní partneri a subdodávatelia konali v
sú|ade s týmto ustanovením pri každom spracovaní osobných údajov, ktoré sú
súčast'ou Zmluvy, Toto ústanovenie sa uplatní v prípade, ak sa na Zmluvnú stranu
vzt'ahujú povinnosti v zmysle GDPR.

8.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola
uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu
porozumeli a na znak súhlasu zmluvu podpísali,

8.7 Zmluvné strany súčasne vyhlasujú, že budúca zmluva,tak, ako je upravená v Prílohe
č. 1 tejto zmluvy, nepredstavuje celú (úplnú) dohodu zmluvných strán ohl'adne obsahu
budúcej zmluvy a bola do tejto zmluvy vložená výlučne za účelom čo možno
najpresnejšieho formulovania vóle zmluvných strán tak, aby sa minimalizovala
nejasnost' a neurčitost' budúceho závázku.
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8.8

V Bratislave dňa: 0 7 -$$- 2023
Za Budúceho prevádzkovatel'a:
Bratis árenská spoločnost', a.s.

Neoddelitel'nou súčast'ou tejto zmluvy je táto príloha:
príloha č. 1 - zmluva o odbornom uýkone prevádzky verejnej kanalizácie

Vo Viničnom dňa: l .} ,i j :.:=i
Za Budúceho vlastníka:
obec viničné

RATI5l_AVŘ

v
§i

Irslava

,opÁnrrusxÁ
pot_očruosŤ r,..

Prešcrvská 48

JUDr.Peter O}aloš
predseda pre/stavenstva a
generálny ri4áitet'

l

pavol Galamboš
s\arosta

lng Havel
člen nstva a
investičný riaditel'

-{4



zMLuvA o zAlEzprčrruí oDBoRNÉno yýroNu pREvÁozrv vEREJNEJ rRrunuzÁclr
č.zopl....l ...lBvs

(d'alej len ,,Zmluva")
uzatvorenávzmysle§16ods.3zákonač.442/2OO2Z.z.overejnýchvodovodochaverejnýchkanalizáciáchaozmeneadoplnenízákonač.276/200IZ.z.oregulácii

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov a § 269 ods. 2 zákona č.573/799L Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

PREVÁDzKoVATEl:
Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s.

Prešovská 48,826 46 Bratislava
Zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lIl, oddiel: Sa, Vložka

otč
tč opl

335 850 370
2020263432
SK2oz0263432

c.

Konajúcaprostredníctvom: JUDr.PeterOlajoš,predsedapredstavenstvaagenerálnyriaditel'alng,MariánHavel,členpredstavenstvaainvestičnýriaditel'

Zodpovedný vo veciach technických t.č.:.........,.... e-mail: doov@bvsas.sk

VLASTNlK

obchodné meno: tčo

slDLo

U iica: Obec:

PSC:
Zápls v

stri

Štatutárny orgán

KoNTAKTNÉ Úorur
Osoba oprávnená
konať v zmysle TeIefónne číslo: Mailová adresa

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je závázok Prevádzkovatel'a zabezpečiť odborný výkon prevádzky Verejnej kanalizácie patriacej V|astníkovi, vybudovanej ako súčasť stavby

,,.,.,.,.......... d LU,

a) Stoka..... materiál: profil: dížka:
b) Stoka..... materiál: profil: dÍžka:

c) Stoka..... materiál: profil: dížka:
d) stoka..... materiál: profil: dÍžka:
(d'alej Ien,,Verejná kanalizácia").

VerejnoU kanalizáciou sa zabezpečí odvádzanie odpadových vód z nehnute|'nostÍ, pripojených na túto Verejnú kanalizáciu, a to v zmys|e a rozsahu stanovenom
prísIušnými všeobecne závázným1 právnymi predpismi pIatnými a účinnými na území5|ovenskej republiky. V sú|ade s ustanovením § 3 ods, 5 písm, h) zákona č.

442/ZOO2 Z_ z. overejných vodovodoch averejných kanalizáciách aozmene adop|není zákona č, 276/2001, Z, z. oregulácii vsieťových odvetviach vznení
neskorších predpisov súčasťou Verejnej kanalizácie nie sú kanaIizačné prípojky.

Verejná kanaIizácia bola vybudovaná na základe rozhodnutia Okresného úradu..,.,,,,..,., Odbor starostIivosti oživotné prostredie, k

povolenia štátn enie na uskutočnenie vod č. .....................zo dňa,......,.,.,.., ktoré nadobudlo latnosť dňa ....,
Užívanie Verejnej kanalizácie bolo povolené rozhodnutím Okresného úradu ..,-,..,...., Odbor starostlivosti o životné prostredie, sek štátnej

č. rozhodnutia: zo dňa .,.,,.,., ktoré nadobudlo Iatnosť dňa

Záznam z kontroly súborov *dgn* bol u Prevádzkovatel'a vykonaný pod číslom:

šprctrlrÁcln pozEMKov

Verejná kanaIizácia sa nachádza v obci .,..,.,.,..,.,..,,., okres

parceIa registra,,C":

a) parc. č.: druh pozemku:

b) parc. č-: druh pozemku:

c) parc. č.: druh pozemku:

d) parc. č.: druh pozemku:

parcela registra,,E":

e) parc. č.: druh pozemku:

f) parc. č.: druh pozemku:

c) parc. č,: druh pozemku:

katastrálne územie ..,.. ,.,.,, a to na pozemkoch

výmera:

výmera:

výmera:

výmera:

zapísaný na LV:

zapísaný na LV:

zapísaný na LV:

zapísaný na LV:

vo vlastníctve:

vo v|astníctve:

vo vlastníctve:

vo vlastníctve:

výmera:

výmera:

výmera:

zapísaný na LV:

zapísaný na LV:

zapísaný na LV:

vo vlastníctve:

vo vlastníctve:

vo vlastníctve:

Ca l l centrum : 0850 123 722, pr acov né d n i : 700-1600
Poruchový dispečing: 0800 121 333, nonstop
E-mai|: sluzby@bvsas,sk, Web: www.bvsas.sk

Bankové spojenie:
VÚa, a. s., lBAN: SK68 o20o oooo 3500 0100 4062, BlC: SUBASKBX
SLSP, a.s., l BAN: SK20 0900 0000 0050 17 40 3407 , BlC: GlBASKBX



pLATNosŤ n účtruruosŤ zMLUvy n lel zÁveRečrvÉ usrnruovENlA
Zmluva je uzatvorená dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť nadobúda dňa .,

Príloha č, 1, - Obchodné podmienky
Príloha č, Z *Vzor odovzdávacieho protokolu

Neoddelite|'nou súčasťou Zmluvy sú tieto prílohy:

Dojednania
odlišné od vop

VYHLÁSEN lA ZMLUVNÝCH STRÁN

Zmluvné strany 5a rozhodli vsúlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovaní, berúc do úvahy ich spoIočné ciele a záujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté
podmienky, že uzatvárajú túto ZmIuvu,

Zmluvné strany zároveň prehlasujú, že
a) sa dohodIi v zmysle zásad zmluvnej sIobody a zmIuvnej vo|'nosti, rovnakého postavenia zmIuvných strán na tejto Zmluve a jej obsahu,
b) nie sú im známe žiadne prekážky, ktoré by bránili uzavretiu tejto Zmluvy,
c) ZmIuvu uzavreli sIobodne, váŽne a bez omylu, nebola uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeIi a na

znak súhlasu k Zmluve pr]pájajú svoje podpisy,
Miesto a dátum Miesto a dátum

isu:

za vlastníka

Odtlačok pečiatky

za prevádzkovatel'a

Odtlačok pečiatky:

JUDr. Peter OIajoš
predseda pred5tavenstva
a generálnV riadite|'

Call centrum: 0850 123 122, pracovné dni: 700-1600
Poruchoul, dispečing: 0800 1,2I 333, nonstop
E-mail: sluzby@bvsas.sk, Web: www,bvsas,sk

Bankové spojenie:
VÚg, a. s., IBAN: SK68 o2o0 0000 3500 0100 4062, BlC: SUBASKBX
SLSP, a.s., I BAN: SK20 0900 0000 0050 1]40 3407, BlC: G lBASKBX

a

lng. Marián HaveI
člen predstavenstva
a investičný ríaditel'



vš§OB§CNr oscuonror ptro*rlnwxy
K zuí-uyp o z^p,í,z?Ečpxí opgctnNnrro yÝNoNu pnrrlÁnzxy

vER.ilIN§J litwnlrzÁcln

1. Definície po.irnov

V r,ýchto Všeobecných obchodnych
podnrienkach kzmiuve ozabezpečení
odborného výkonu prevádzky verejnej
kanalizácie (d'alej len ,.VOP") wajú výrazy
s veťkýnr počiatočrrým písmenom nasiedujúci
význarn:

Prevádzkovatel' spoločnosť Bratislavská
vodárenská spoločnost', a.s. (BVS, a,s.) so

sídlom Prešovská 48, 826 46 Bratisiava 29,

lČO: 35 850 370, zapísattá v Obchodnom
registri Okresného súdn tsratjslava I, oddiei: §a,

vložka čístro: 3080/B, ktorá je držiteťonr
povolenia na vykonávanie regulovaných
činností podi'a § 1 i ods. 4 písm. a) b) a d) zákana
č. 25al2a0 Z, z. a regillácii v sietbvýcir
odvetviach v znení neskorších predpisov, v
rozsahu výroba a dodávka pitne.j vody verejnýrr:l

vodovodon: I" kategórie, výroba a distrib{tcia
pitne.i vody verejným vodovodonr l. kategórie,
odvádzanie a čistenie odpadovej vody verejnorr

kanalizáciou i. kategórie a jeho právnemu
nástupcovi.

Vere.iná kanalizácia infraštruktúra.
špecifikovaná v ZnTluve v časti .,Predmet
Zmlury", ktorá má byť predmetom odbomého
q;konu prevádzky- Frevádzkovatel'om na
záklaáe Zmluvy.

Ylastník právnická osoba, biižšie špecifikovariá
v Zrniuve, ktorej patrí 1,lastnícke právo
k Verej riej kanalizácii.

Zákaa zákan č. 442l20a2 Z. z, a verejných
vodovodocb a verejn.Ých lianalizáciách a o
z{ner;'e a doplnení zákana č, 27612001 Z. z. o
regulácii v siet'oých odvefviaoh v zneni
neskoršíclr predpisov.

Zmluva písomná Zmluva o zabezpečení
odborného qfkonu prevádzky Verejnej
kanalizácie. uzatvorená medzi vlastníkorn
aPrevádzkovate1'om. ktorej neoddelitel'nou
súčast'ou sú aj tieto VOP.

Zmluvné strany Prevádzkovatel' a Vlastník
a §amostatfie zmluvná strana prevádzkovatel'

alebo vlastník-

2. Všeotrecné ust;rnovenia

2.I . VOP sú spracované v zmysle Zákana,
v spojení s § 273 zákanač,513ll99l Zb.
Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov (d'alej len ..Otrchodný
zákonník") a podrobnejšie upravujú
vzájamné ptáva a povinnosti medzi
prevádzkovateťom a vlastníkom,
týkajrlce sa zabezpečenia odbonrého
výkonu prevádzky Verejnej kanalizácie
na základe uzatvore nej písomne"j

Zrnlur.ry. Sr}časrre zabezpečuiú j ednotný
a nediskrininačný prístup
Frevádzkovatel'a ku všetk5írn v]astníkom
verejnýeh kanalizácií, tr<torých odborny
výkon prevádzky zabezpečuje
Prevádzkovatel',

2"2. VOP sír r,lerejnené na webovorrr sídle
Prevádzkovatel'a wlv",v,bvsas.sk {ďalei
ien ..Webové síd!o Prer áclzkovatel'a";.

2,3. V prípade ťazparu rnedzi ustanoverriami

Zmlury a týmito VOF majú prednost'

ustanoven.ia ZmluNry, ak lrie sú v rozpore
so všeobecne záváznymi právnyrli
predpismi. Odchýlit' od qj,chto YOF .ie
možné len na základe ZrnIuly
v nevyhnutných prípadoch.
zohťadňu.júcich špecifické skutočnosti,
avšatr< tak, aby odchýierrie od týchto VOP
neodporovalo obsahu a účelrr Zwluvy
a týchto VOP pripadne príslušnýrn
všeobecne závázným právnym
predpisonr.

2.4. Prevádzkovateť je oprávnerrý arreniť
VOF, prípadne ich nahradiť novýrni
VOP najmá, rrie však výlučrre:

a) ak dóide k zmene všeobecne
závázaých právnyctrr predpisov,

ktoré upravuj{r práva a povinnosti



prevádzkovatel'a a vlastníka,
prípadne iných všeobecne

závázných právnych predpisov,

maj{rcich súvis so Zmluvou a |imito
VoP,

b) v prípade podstatnej zíne\y
okolností, z ktorých Prevádzkovatel'
vychádzal pri tvorlre týchto VOP,

c) v prípade potreby írprar.ry VOP na

základe zistení lryplývajúcich
z aplikačnej praxe.

Zmeny VOP zverejňuje Prevádzkovatel'
na webovom síclle prevádzkovate l'a, a to

najmenej 30 (slovom: tridsať) dní pred

nadobrrdnutím ich účirrnostil
prevádzkovatel' súčasne zašle
Vlastníkovi oznámenie o zmene VOP aj

elektronicky na e-mailovú adresu,

r"rvedenú pre , tieto účely v Zmiuve.
V]astník je povinný sa so zmenou VOP
oboznámit'"

2.5. Ak Vlastník nesúhlasí so zmenou VOP,
lll.óže Znluvu lypovedať, s výnimkou
dóvodu mleny VOP podl'a odseku 2"4,

písm, a) tohto článku YOP" kedy
výpoveď Zrnluvy nie je rnažlá, ato
v súlade s článkorn 9. ods. 9.1. písm. c)
VOP , doručenirn písornného oznárnenia
o ýpovedi Zmlttvy Frevádzkovateťovi
najneskór ku dňu nadobudnutia účinnosti
Zmen}r VoP, Vlastník je zároveň
povinný, zabezpečit', aby najneskór do

uplynutia výpovednej doby podťa článku
9, ods. 9.1. písm, c) VOP boli splnené
podrníenky uvedené v článku 9 . ads. 9.2.

VOP. Ak Vlastník nesplni povinnosti
v lehote podťa predchádzajúcej vety,

dopusti sa neoprávneného lypúšt'ania
odpadových vód do Verejnej kanalizácie
v zmysle § 25 ods. 3 písn-r. a) a b)

Zákona, pričom Prevádzkovateť bude

oprávnený prerrršiť alebo obmedzit'
odvádzanie odpadových vód do Verejnej
kanalizácie vsúlade s § 32 ods, 1 písm.
1) a n) Zákona , a to až do dňa pominutia

dóvodu pre prerušenie a}ebo obmedzenie
odvádzania odpadovýctrr vód do Verejnej
kanalizácie, t". j. až do dlia splnenia
podn-rienok uvedený,ch v článku 9. ods.

9.2.va?.

2.6. V;ipaved' Zm}uvy predstar.uje pre

Zmhrvné strany výlučný spósob pre

vyslovenie nesúhlasu so zmenou VOP.
Ak Vlastnik v lehote pre výpoveď
Zmlrrr y túto nev1 povie. statte sa pre

d'aišie obdobie trvania Zm|uvy závámau
zrnetra VoP, a to Odo dňa jej účinnosti;
po nadobudnutí účinnosti zrneny VOP
móže Viastrrik r,ypovedat' Zrnli"tvu v
zrnysle článku 9. ods. 9.2. l1OP.

2,7, Platnosť fýchto VOP zaniká drionr
nadobudnutia právnych účinkov rrrrvých

VOP, ktoré nahradia tieto VOF.

3. Prevzatie Yerejnej kana|izácie do prevárizky

3.1. Prevádzkovatel' pr€vezme Verejnrl
kanalizáciu do odborného ýkonrl
pt evádzky dňom nadobudnutia účinnosti
Zmluvy v siilade s článkoin i0. ods,
10.3, bod 10.3.2. YOP.

3.2. Ak sú súčasťou Verejnej kana|izácie
vodné stavby iobjekty), prevádzkovanie
ktorých si lryžadttje ich §zické
odovzdanie Prevádzkovatel'ovi (napr, z
dóvodu potreby prevádzkovatel'a
prevzl,ať kťúče od predmetného objektu.
vykonat' odpočet elektromeru a pod,),

z.aČne sa r,liki:n prevádzky Verejrrej

kanálizácie realizovať až diiorrr podpisu
oclovzdávacielro protokolu o adovzrlaní
Verejne.j kanalizácie {d'atej len
.,Odovzdávací protokol"), podpísaného
povereným zame§tnanconl divízie
odvádzarria odpadovýclr vód
Prevádzkovatefa a oprávnenou osobou
na slrane vlastnika.

3.3. Ak pre zabezpečenie odborného qikonu
prevádzky Verejnej kanalizácie je
potrebné pripojenie niektorého z
objektov na eiektrickú energiu, musia
byt' súčasťou Odovzdávacieho protokolLl
aj nasledovrré údaje a dokLimenty: ElC
odberného rniesta, zmluva o pripojeni,
zazmluvnená výška rezervovanej
kapacity a posiedná správa o odbornej
prehliadke a skúške elektrickétrro

zariadenia.



3.4. Prevádzkovateť je oprál,nený odmletnut'

podpisať Odovzdávací protokol a

prevziať Verejnú kanaLl,záciu do

odborného výkonu prevádzky. najmá ak

a,) nie sú dodržané podnrienky

stanovené v Zmluve alebo v t}chto

VOP, alebo

b) Odovzdávací protokol neobsahuje

niektorú z príloh v zrnysle odseku

3.3, tohto článku VOP,

c) Verejná kanalizácia nte jev riadnom

technickonr a teclrrrologickOm §tave,

aiebo

d) zinéha d6ležitého dóvodu"

3"5. Vlastník adovzdá Prevádzkovateťovi

Verejrrú kanalizáciu podl'a tohto článku

v0p v riadnom technickom

{prevádzkyschoprronr) a teciinoiogickon:l

, Stave.

4. Práva a povinnosti Zrnluvnýchstrán

4.1. Frevádzkovatel sa zavázuje na základe

Zmlvvy ila vlastné náklady

a nebezpečenstvo zabezpečovať opravu,

bežnú údržbu a prevádzkyschopnosť

Verejnej kanalizácie, na ktorú sa
vďahirie odbomlí vý,kon prevádzk,r,

podťa Zrnluvy, a to s odbornou

starostlivostbu tak, aby nedoštro

k neprimeranórnu opotrebeniu Verejnej

lranalizácie, v clollodnutom

čase, spósobonr a za podnrienok

stanovených všeobecne záváznými

právnymi predpismi, Zmluvou a dnrito
VOP; pojmy oprava a áátžba sú
deíinované aupravené vpríslušných

všeobecne závázných právnyclr

prerlpisoch piatných a účinrrých fla

území Slovenskej republiky,

4.2. Výkonom prevádzky nie sú dotknuté

práva a povinrrosti Vlastníka k Vere.jne.!

kanalizácli s výnimkou ých povinnosti,

na ktoré v zrnysle odseku 4,7, tohto

článku VOP Vlastník splnonrocnil

Prevádzkovatel'a, Z,lerenim Verejnej

kanalizácie prevádzkovatel'ovi za

írčelonr odborného výkonu prevádz§

nie je dotknutó vlastnicke právo

Vlastníka k Verejnej kanalizácii počas

celej doby trvania Zrnlw,ry,

Frevádzkcvateť nie je oprávnený dať

Verejnr1 kanalizáciu do nájnru,

výpožičky ani iného faktického užívania

tretej osobe, a taktiež nie je oprál,nený

zaťažiť Verejnú kana|tzáetu

akýmkol'vek právom tretej osoby.

Porušenie tejto povinnosti sa považuje za

porlstatrré porušenie Zmluvy, ktoré

oprávňuje Vlastníka od Zmiuly odstírpiť

v súlade s článkom 9. ods. 9.1- písm. d)

voP,

4.3. Vlastník sa zavázwje

a} znášď akékol'vek náklady

súvisiace s Verejnou ka. n|izáciau,

ktoré sú investičnélro charakteru;

pojmy technické zhodnotenie,

investícia, rekorrštrrrkcia a
moderrrizácia sú defrnované a

upravené v príslušnych všeobecrre

záváznýcb právnych predpisoch

p|atnycll a účinnych ga ,inemi

S l ovensXcej re pu|r l i k_v,,

b) zabezpeřlt', aby počas odbomého

v}konu prevádzky Vere.lnej

kanalizácie prevár]zkovatelonr

nebol prístrip k Verejnej kanalizácii

obnredzený žiadnou prekážkou

(rarnpa, brána a pod.},

c) bezodkiadrre umožnit'
prevádzkovateťovi zmenové

konanie pre odlrerné miesto

elektrickej energie, z koróho je

Verejná kan:alizácia pripojerrá, ak

pre zabezpečenie odborného

výkonir prevádzky Verejnej

kanalizácie je potrebné pripojearie

niektorélro z ob|ektov na elektrickú

energiu; do monretrtu ukončenia

zmenového konania odbernóLro

miesta eiektrickej energie je

Vlastník povinný zabezpečiť

plyrrulú dodávku elektrickej energie

do odbernélro miesta, z ktorého je

Verejrrá kanalizácia pripojená;

Prevádzkovatel' je následne

povinný, bez zbytačného odkladu

realizovať zmenové konanie

daného odbeméi:ro miesta; k

zmenovérnu konaniu však nebude

nrožné pristúpiť v prípade, že z
danétro odberného rniesta sú



pripojené aj iné zariadenia, ktoré

nelr/oíia prednret Zrnlur7; v takom

prípade všetky nákiady na

spotrebovanú elektricku energiu

máša Vlastník" Ak Vlastník nie je

oprávnený pristúpiť k ukončeniu

zmluvy o dodávke elektrickej

energie pred uplynutim doby jej

trvania, v dóstrerlku čoho nie je
možné realizovat' zrnenové

konanie, Viastník má právo uplatniť

si voči Frevádzkovateťovi nárok na

rikadu nákladov spojenl,ch s

odberom elektrickej energie, t. j.

refukturovat' náklady za odber

elektrickej energie pri dodržaní

podmienok ustanovených v § 4 ocls.

2 a 3 zákana č, 251l2Ul2 Z. z. a

energetike a o zmene a doplnení

niektorých zákonov v ztrení

neskorších predpisov; za rovnakých
podmienok je Vtrastník oprávnený

upiatniť si voči Prevádzkovateťovi

aj nárok na úhradLr nákladov

spojenych s odberom e[ektricke,i

energie za obdobie odo dňa

uzaí,rorenia Zmluvy do dria

ukončenia zrnenoyého konania

odbernóho miesta elektriny,

4.4. Vlastník sa ďalej zav'ázuje bezodkladrre

informovat' prevádzkovatel'a

a| o zmene kontaktných osób a/alebo

iných ridajov uvedených v Zmluve;

Vlastník v plnom rozsahu

zodpovedá za škodu, ktorá vznikla z
tiťul u nesplnenia tejto povinnosti.

b) o tom, že bolo voči nernu začaté

konkurzné konarrie, konanie o

zrušenie, exekučné konanie alebo

rešfirrkfuralizačné konanie alebo

vstúpil do likvidácie,
c} o tom, že sa voči nemu vedie

konanie o výkon súdneho,

rozhodcovského alebo správneho

rozhodnutia, ktoré má prípadne by v
budúcriosti mohlo mat' vplyv na

vtrastnícke právo k Verejnej

kanalizácii.

4,5. Vlastník berie na vedornie, že v sťrlade s

§ i6a ods, 1 Zákona je povirrný vytvárat'

účelovir finančnťi rezervu §pósobom

podťa § 16a ods. 2 a3 Zákona, ktorej

prostriedky je povinný potržiť na obnovu

Verejnej kanalizácie pocii'a plánrr obnory
Verejnej kanalizácie. Vlastník je
v súlade s § 16a ods. ó Zákona povirurý

raz ročne do 31" júla za predchádzajúci

rok písomne oznámit' }.tíinistersfvrr

životného prostredia Siovenskej

republiky inťornrácie o tvoíbe a použití

účeiovej finarrčnej ťezetw íormor"l

ustanovenou vo všeobecne závdznom
právnom predpise podl'a § 16 ods. 9

Zákona a umožniť orgárrom dohladu
kontrolu správnosti .iej tvorby a použitia

ustanovené zákonorn,

4.6. Zmluvné strany §a dohodli, že si budú

poskytovať potrebnú súčinnost' pri

plnení závázkov vyplý,vajírcich im zo

Zmluvy a týchto VOF a navzájorn sa

bLldú riadne a včas informovať o

všetkýclr skutočnostiach, ktoré rnóžu

mať vpiyv na plnenie závázkav
Zrnluvnych strárr podl'a Zmluvy a t}chto

VOF, a to tak, aby botr naplnený účel

sledovaný Zmluvnými stranami

v Zrnluve, vrátane týchto VOP.

4.7. Vlastník súčasne na základe § ió ods, 4

Zákona v plnom rozsahu spinomocňuje

Prevádzkovatel'a, aby zasfupoval

Vlástníka v povinnostiaclr podl'a § 4 ods.

4, § 13 ods, 4, § 16 ods. 5, ods. ó aods. 7

písm. b). § 23 ods. 1až3 a 10, § 26 ods.

1 písrn. a) a h) a ods. 3, § 28 ods. 6, § 33

ods..].

4,8. Vlastník d'alej nad rámec § i6 ods. 4
Zákana v pinorn rozsahu splnomocriuje

Prevádzkovatela, aby zasťupoval

Vlastníka ai v povinnostiach podl'a § 27

ods.3 a ods,6Zákona.

5. Cena za rykon prevártzkry

5.1. Odborný výkorr prevádzky Verejnej

kanalizácte v rozsahu uvedet:tom v

zmlvste zabezpeěi prevádzkovatel'

kvaliírkovanýnri pracovníkmi odplatne,

Cenu za odborný výkon preváďzky,ktará
je subsurnovaná v úlrrade za odvádzanie

odpadovej vody (stočrré), bude

Prevádzkovatel' fakturovať pliamo



vlastrríkom, íesp. správcom
nelrnuteihostí pripojených na Verejnú
kanalizáciu, ak v zrnluve nebude
dohodnuté inak, s čírn Vlastník výsiovne
súhlasí. Zmlvvné strany prejavili vól'u
uzallriet' Zmluvtl aj bez určenia r,llšky
odplaty (ceny) za oclboný výkon
pr ev ádzky Verej nej kanalizác i e.

5,2. Spósob výpočtu stočného sa určí
sričinom meraného a|ebo
predpokladaného rnnožstva odpadovej
vody pocll'a Zákona r,j,púšťanej
karralizačnými prípojkami z
nehnutel'ností clo prevádzkovane.|
Verejnej kanaiizácie a ceny za l m]
vypúšťanej vody, určenej pre príslušné
obdobie a pre jednotliv}clr producentov.
stočné bude prer ádzkovatel- lakturova1'
na základe zrnluvy o odvádzaní
odpadových vód priamo vlastníkonr
nehnutelbostí alebo správcom
nehnutel'rrostí, pripojených na Verejnú
kanalizáciu.

{r" Prevrrrl vlasfi{ckeho práva k §'erejnej
kanllter,áúi

Frevottr v|astníckeho právn
Verejrrej karralizácii
Prevádzírovate!'p

6.1,\. Prevádzkovatel'je právnickou osobou
zriadenou porli'a zákorra č. g2l199I
Z|r, o podnrienkacir prevtrrlu maietku
štáfu na iné osoby v znení neskorších
predpisov, rra ktorej podnikaní sa
majetkovou írčastou podiel'ajú len
obce a]ello zdrvženia obcí, t. j,
Prevádzkovatel' je sub,jektom
verejnélro práva, ktory je v súlade s §3 ods, 2 a 3 Zákona oprávnený
nadobudnút' Verejrrú kanalizáciu do
svojho výlučného vlastlríctva,

6.1.2, Ak Vlastrrík počas trvania Zmluvy
prejaví záujem previest' vlastrrícke
právo k Verejnej kanalizácti^
prevád.zka ktorej .je predmetorn
Zmlwry, na Frevádzkovatel'a, je do
dňa nadot,rrdnutia účinnosti príslušnej
zmluvy o prevode vlastníckeho práva
k Vere..inej kanalizácii povinný na

svoje vlastné náklady majetkovo-
právne vysporiadat' vzťahv
k pozemkom {vrátane po."*kou uo
vlastnictve Viastníka), cez ktaré je
Verejná kanalizácia trasovaná (cl'ale,j
len ,,Zatažené pozernky..), t, .i.
Vlastník je povinný zabtzpečiť v
prospech Prevádzkovatel.a zriadenie
vecného bremena {pósobiace in
p e r s o nam) uzatvorením sarnostatných
zmiúv o zriadení vecného bremena
medzi vlastnikmi Zat"ažených
pozemkov ako povinnýnni z vecnéhtr
brcnrena, prevádzkovatelbnr ako
oprávnerrým z vecné}ro bremena a
VJastníkom ako Flatitei'on, kton_í
bude znášat' všetky náklacly spojené
s0 zriadením vecného bretnena-
vlastník berie na vedomie, že
splltením povinnosti podl.a
predchádzajúcej veý tohto boclu VOF
sa rozuilie predloženie rozhodnutia
príslušného okresného úradu,
katasřálneho oclboru o povolerlí
vkladu vecného bremena ku všetkym
Zat'ůenýw pozemkonr clo katastra
nehnutei'ností.

6.1 .3. Prevádzkor,,atel' §a zavázttje
pos§trrút' Vlastníkovi nevy-hnutnú
súčinirost'k tomu, aby Vlastník moho]
splnit' závázok zriadiť vecné bremeno
v prospech Prevádzkovatel'a pocil'a
ods. 6,1. bodrr 6, l .2, tohto článku
i/OPauzawiet'svJastníkmi
Zat'aŽených pozenrkav sarurostatné
zniuvy o zriadení vecného bremena a
lrykonat' d'alšie potrebné úkony, na
základe ktoďch dójde k zriadeniu
vecnéřio bremena.

o,.1.4. Obsahom vecného tlrenrena bude
právo zriadiť a vložtť na Zaťažených
pozemkoch Verejnú karralizáciu,
prevádzkovat' na Zat'ažených
pozemkoch Verejnú kanalizÁciu,
vživat' a rykonávat' na Zataženýclt
pozemkoclr údržbu, opťavy, ilptavy,
rekonštrukcie, moderrrizácie a
akékol'vek jné stavebné úpravy
Verejnej kana]izácie, rykonat' na
Zat'ažených pozertkoch vstrip,
prechod a prejazcl peši, motorov,rimi a

6.t
i*

ná



6,1 .5

D-J-o

n€motoíovýini dopravnýrni
prostriedkami, strojmi a

mechanizmanri za účelom výkonu
povolenej činnosti a činrrostí
uvedených v tomto bode VOP, pričorn
Zaťažené pozemky but]ú zaťažené v
mieste trasovania Verejnej
kana|tzácie v rozsahu predmetného

kanaiizačného potrubia vrátane jeho
pásrna ockany v rozsahu určenom v §

19 ods" 2 až 4 Zákona (ďalej len

,,Vecné bremeno"); pre účely zápisu
vecnóho bremena do katastra

nehnutel'ností je Viastník povinný,

zabezpečiť lryhotovenie
geometrického plánu s' vymedzením
razsal,n Yecného bremena v zmysle
predchádzajúcej vety tohto bodu

VoP.

Akókoťvek náklady spo.iené so
zriadenírn \,'ecného breirrena {najmá,
nie však výlučne, nákladov na
vyhotovenie geomekického plánu,

náklady na vyhotovenie znaleckého
posudkrr pre účeiy určenia výšky
odplary za zsiadeuie Vecného
bremena v prípade, že zriadenie
Vecného bremena lrude odplatné,
poplatok za návrh na vkiad Vecného
bremena do katastra nehnutel'ností)

bude znášat' v plnom rozsahu
Vlastník.

Vlastník je d'alej povirrný predložit'
prevádzkovatelbvi nasledovné
dokurnenty, vzťab,ujúce sa k Vere.jlrej

kanalizácii. a to odovzdaním ich
originátrov (resp. úradne overených
ťotokópií):
a) právoplatné rozlrodnutie o

umiestneni Verejnej kanaltzácie,
právoplatné stavebné povolenie,
právopiatné rozirodnutie
o užívaní Verejnej kanaltzácie
a právoplatné rozhodlrutie
o určení pásrna ockany
Verejného vodovodu, v.vdané

príslušnýnr orgánom, vrátane ich
znlien a dodatkov,

b) znalecký posudok preukazujúci

skutočnú lrodnofu Verejnej
kana|izácie, ktorý v čase podpisu

zmluvy o prevode viastníckeho
práva lt Verejnej kanalizácii
nesnrie byt'starší ako tri mesiace,
pričom náktrady spojené s
r,yhotovenírn maleckého
posudkri znáša Vlastník
(v prípade bezodplatného
prevodu vlastníckeho práva),

c) čestné vyhlásenie zhotovitel'a
Verejnej kanalizácie (ďalej len

,"Zhotovitelí') o postúpeni
všetkých práv Vlastníka
vyplývajúcich rnu zo zmlur.ry

o dielo uzatvorenej §o

zhotovitel'om, a to za účeiorn
urnožnenia prevádzkovate1'ovi

riadne si priamo u Zhotoviteťa
\rerejnej kanalizácie uplatňcvat'
prípadné nároky z vád Verejnej
kana]izácie v rárnci záručnej
doby, v pripade, ak záručná doba
v čase uzatvrrrcnia Zrnluvy stále
tiwá,

6"2" Prevocl vlnstníckehrr práva k X/ere.inej
kanalizácii na iný sulr.iekt venejného
práva (olrecinresto}

0.j_ l vlastník berie na vedomie, že v súlade
s § 3 ods. 2 a3 Zákona rnóže previesť
,vlastrrícke právo k Vere"jnei

kanaiizácii len na subjekt verejného
práva.

V prípade prevodrt vlastníckeho práva
k Verejnej kanalízácii na iný subjekt
vere"iného práva, odlišný od
Prevádzkovatel'a (obec/rnesto), je
Vlastník povinný doručit'
Prevádzkovatei'ovi do desiatich (10)
pracovných clní od uzatvorenia
zmliwy o prevode vlastníckeho práva

k Verejnej kanalizácii na tento iný
subjekt verejného práva:

a) písomnír žiadosť o uzatvorenie
dodatku k Zlrtlilve, predrnetom

ktorého bude zmena zmiuvnej
stfany na §trane Vlastníka
\rerejne.i kanalizácie,
z póvodného Ylastníka na

nového vlastrríka (obecimesto ),

b) fotokópiu zmlrrly. aa základe
ktorej Viastnik previeciol

a



vlastnícke právo k Verejnej
kanalizácii na iný sulrjekt
verejnóho práva ako &a
prevádzkovateťa,

Zttlluvné §trany sa následne zav'ázuj,{l

na základe preclložených dokumentov
v zmysle ods" 6.2" bod 6.2,2" tohto
článku VOP uzatvorit' s noýnr
vlastníkom Verejnej kanaltzácie
dodatok k zmiuve, nazáklade ktorého
nový vlastník Verejnej kanalizácie
vstúpi do všetkýc}: práv a povinnosti
póvodného Vlastníka vyplýr,ajúcich
mu zo Ztnlur,y, vrátane VOF.

7" Freložka alalelm rekonštrukcia
lranalia{cie

Vere.inej

7.1, Preložkou Verejnej kanalizácie sa

v zmysle § 35 ods. I Zákrsna rozumie
čiastková zmena jej srnerovej alebo
výškovej tra§y a}ebo prerrriestnenie

niektorých prvkov tohto zariaáenia,
Rel<onš{rukciou sa rozumie 7mena

technických parametrov Verejnej
kanalizácte atebo jej časti {napr. zrnena

dimerizie).

7.2, V prípade potreby v.vkonania preložkry

alebo rekonštrukcie Verejn ej kanalizácie
alebo jej časti, sa Vlastnik zavázuje
zabezpečit', aby

a) budr]ci stavebník (ak sa budejednať
o osobu odiišnú od Vlastníka) ako
osoba, z podnetu ktore.j sa preložka

alebo rekorrštrulccia uskutočni (ďaiej

ien ",Budúci stavetrník"), požiadal
Prer,ádzkovatel'a o písornnó

stanovisko k navrhovanej preložke
alebo rekorrštrukcii Verejnej
kanalizácie z teclrnickélro lrtr'adiska.

a násiedne

b) Budúci stavebník uzatvori1

s viastníkorrr a prevádzkovatel'om

trojstrannú zmltlvu o uzatvorení
budrlrcej zmluvy o odovzdaní
aprevzatí vodnej stavby,
predmetonr ktore.! bude statlovenie
podmienok realizácie preiožky
alebo rekonštrukcie Verejnej
kanalizácie vrátane vymedzenia

vzájomných práv a povinrrostí

sťrvisiacich s realizáciorr preložky
alebo rekonštrukcie Vereinei
kanalizácie. vrálane spracovania a

odovzdania príslušnej technicke.|

a pr ávnej dokurnentácie,

7.3. Ak je Vlastník a Bud{rci stavebník
v znrysle ads. 7.2. tohto čláť}ku VOP tá

istá osoba, povinrrosť požiadať
Prevádzkovateťa o písorrrné stanovisko k
navrhovanej preložke alebo
rekonštrukcii Verejnej kanaltzácte z
technického hl'adiska, platí rovnako.

7.4, Po realizácii preložky aleiro
rekonštrukcie Verejnej kana|izácie, sa
Zm]uvné §tťany následne zavázvjú
uzafuoriť dodatok k Znlluve, predmetom

ktorého bude úprava rozsalru predmetu

Odbomého vl,konu prevádzky.

7 .5. Zrniuvné strany beru na vedonrie, že
a,} v súlade s § 35 ods. 4 Z,ákona

náklacly na preložku Verejne.j

kanaiizácie znáša Buc[úci stavebník.
ak osobitný predpis neustarrov{ inak,

b) v súlade s § 35 ods. 5 Zákorra sa

vlastnícfvo Verejnej kanalizácie pa

. zr ealízav aaí preložky n enrení;
ustanovenia písmena a) a b} tohto odseku
VOP arralogicky piatia aj v pripade
realizácl,e rekonštrukcie Verejnej
kanalizácie B udúcim staveblníkom.

8, Zorlpovednost'zaškodu

8.1 . prevádzkovateť v rozsahu určenom
v týchto VOP zodpovedá iba za škody,
ktoré spósobí porušenínl svojich
povinností, lyplývajúcich mu z r,lrkonu
funkcie Prevádzkovatel'a. Za všetky
ostatné škody, vzniknufé na Vetejnej
kanalizácii" Preváclzkovateť
nezodpovedá.

8,2, Žiadnazo Zmluvných strán nezodpovedá
za škodu, ktorá nastala nezávisle od vóle
Zrnluvnej §trany, a to v dósledku vyššej
moci (vis maior), korá .je definovaná
v článku 10. ods. l0.2. VOIj.

9. t_Ikončeniea zánikZmtuly



9.1 . Znluvazaníká:
a) prevodom viastníckeho priwa

k Verejnej kanalizácii na
prevádzkovatel'a v súlade s
člfurkorn 6. ods. 6.1. VOP.

b) dohodou Zmluvných strán, ato ku
dňu uvederrému v písornnej

dohode, ktorír Zmlr"rvné strarry za

§m účelom uzatvoria.

c) písomnouvýpoveďouktorejkol'vek
Zmlrrvnej strany vrátane výpovede
Vlastníka podanej v zmysle článku
2. ods, 2,5. VOP, pričom
výpovedrrá lehota je trojmesačná a
začína plynút'prvý,m dňom mesiaca
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom
bola písornná výpoveď doručená
druhej Zm luvttej strane,

d) odstúpením Vlastníka od Zrrrlrrvy v
prípade jej podstatného porušenia
Prevádzkovatelbnr, t. j ak
Prerádzkovatel' v rozpore so
Zrnluvou prenechá. Verejnri
kanalizácitl do nájrnu, 1ípožičky
alebo iného fal*ického užívania
tretej osobe alebo Verejnír
kanalizácitr zat'aží aký,rnkolŤek
právorn tretej osoby.

e) odstúpením Frevádzkovatel'a od
ZmIuvy. ak,.

e1) Vlastník porušil akúkoi'vek
svoju povinnost'. vyplývajúcu
mu zo Zm}vvy alebo z týchto
VOP a k náprave nedójde ani po

predchádzajúcej písomnej

výzve Prevádzkovatei'a
adresovanej Vlastníkovi,

e2) z dóvodov na §trane Vlastníka
nedó.ide k podpisu

Odovzdávacieho protokolu

v zmysle článku 3" ods. 3.2, až
3,5, VOP ani v trehote tridsiatich
(30) dní odo dňa uzatvorenia
Zmluvy.

Písomné odstúpenie od Znrluly nrusí byť
doručené druhej ZmlLrvnej strane a musí
v riom byť uvederrý dóvod odstúperria,

inak sa považuje za neplatné, Ú;;nt y
odstúpenia od Zmlu,,ry nastávajú

okamihom doručeriia písornného

oznámenia o odstúpení odZmluvy
druhej Zmluvnej strane,

9.2. Vlastník je v prípade ukončenia Zmlulry
spósobom podl'a ods. 9.1 . písm. b) až e)

tohto článku vop v súlade s
ustanoveniami Zákona povinný bez
zbltočného odkladu:
a) osadiť prietokomer v poslednej

reviznej kanalizačnej šachte
nachádzajúcej §a na Verejnej
kanalizácií v jeho vlastníctve s

ciel'om zabezpečiť kontinuálnu
prevádzku Verejnej kanalizácie v
súlade s § 16 ods. 2Zákana,

b) zabezpečiť iného prevádzkavateta
Verejnej kanalizácie, ak sám
nespíňa všetky podmienky
vá'ahujúce sa na prevádzkovateta
Verejnej kanalizércie v súlade s § 16

ods.3 Zákona"

c) vsúlade s § 16 ods, 5 Zákona
zabezpečiť uzatvorenie písomnej
zmluly, upravujúcej vďahy dvoch
vlastníkov a prevádzkovatel'ov
prevádzkovo súvisiacich verejných
kanalizácli medzi noq?m
prevádzkovatel'om Verejnej

1 kanalizácíe a Vlastníkom na jednej

strane a prevádzkovatel'om
' 

.a vlastníkom verejnej kanalizácle,
na ktorú sa Verejná kanaltzácta
ppája, za predpokladu, že
Prevádzkovateť nieje súčasne aj jej
vlastníkom (ďalej len ,,Zmluva
dvoch vlastníkov"), a to z dóvodu
zabezpeěenia kvalitného
a plynulého prevádzkovania
Verejnej kanalizácie; Vlastník berie
na vedomie, že ak zmluva dvoch
vlastníkov podl'a predchádzajúcej
vety nebude uza&orená do času
ukončenia platnosti a účinnosti
Zmluvy, Prevádzkovateť je
oprárnrený do času uzatvorenia
Zmlw,ry dvoch vlastníkov prerušiť
alebo obmedziť odvádzanie
odpadowých vód zverejnej
kanalizácie, ktorej odbomý r,iikon
prevádzky zabezpeěuje naďalej
Prevádzkovateť a ktory sa napája
Verejnú kanalízáciu.



9.3. Ak sa počas trvania Zmluvy novým
Viastníkorn Verejnej kana]izácie stane
prevádzkorratel', driom rradobudnutia
ťlčirrnosti zmluvy, na základe ktorej
došlo k prevodu vlastníckeho práva k
Verejnej kanalizácii na Prevádzkovatel'a
Zmluva zaniká; v tomto prípade sa
splnenie povinností podl'a ods. 9"2. tohta
článku VOP nevyžaduje.

la. záverečné ustanovenin

l0.1. Ochrana osobných údajov

,,Osobné údaje'' znamenajú
akékol'vek informácie týkajúce sa
identifikovane.j alebo
identifri<ovatel'nej ťyzlckej osob.v,
na.jmá odkazorn na identifikátor, ako
je nleno. identifikačné číslo,
lokalizačné ťrdaje, online
identifikátor, alebo odkazom rra jeden
či viaceré prvky, ktoré sú špecifické
pre fyzickú, $ziologickú, geneticku.
mentálnu, ekonomickú" kulturrru
alebo sociálrru ldentitu tejto í}zickej
osoby. Pokial' .iedna Zmluvná strana
zdiel'a akékol'vek osobné údaie s
druhou Znriuvnou stranou, táto clruhá
Zrnluvná strana .ie povinná tieto
osoblré údaje spracovat' v súlade s
príslušnýrni právnymi predpisnri,
vrátane všeobecného nariadenia na
oclrranu osobnych údajov (l§ariadenia
EU č,20161679 o ochrane fyzických
osób pri spracťtvairí osobných údajov
a o vol'nom pohybe takýchto údajov
(d'alej len ,,GDPR].)), zákonm|
nariadeniami, pokyrrnri a štandardmi,
a ta vždy v ich aktuálnom znení,
Zmluvná strana je povinná
zabezpečit', aby boli vykonané všetltly
prísiušné preventívne opatrenia na
zaistenie bezpečnosti a predclládzanie
poškodeniu, strate alebo zničeniu
osobrrých údajov. Pokial' sa osobné
údaje jednej Zmiuvnej strany stanú
dostupnými pre neoprávnenú osobu
alebo ich takáto osoba získa, druhá
Zmluvná strana je povinná
bezodkladne upoveclomit' clotknutú
zmluvnú stranu o danom
neoprávnenom prísfupe a postupovat'

v súčimr:sti s dotknutou zmluvtltlu
stranou pri výkone ak}chkol'vek
opatrení s ciel'orn zmiernit' následky
straty alebo neoprávneného prístupu k
osobnýrn údajom, \i stanovených
prípadoch je Zmluvná strana povinná
vykrrnat' všetk;, príslušné opatrenia na
zabezpečenie, aby všetci jej
zástupcovia, obchodní partneri a
subdodávatelia konali v sútrade s ýmto
ustanovenítn pri každom spracovaní
osobných údajov, ktoré sú súčastbu
Zrniuly. Toto ustanovenie sa uplatní v
prípade, ak sa na ZmJuvrrú stranu
vzt'ahujú povinnosti v zmysle GDPR..

10,2, Vyššia rnoc

18.2,| Ak ktorákol'vek zo Zmiuvných strán
nesplní svoje závázky v dósledku
okolností vy-ššej moci (tj. okoinosti
vyiučujúcich zodpovednost' tak, ako
sú definorzané v § 374 Obchodného
zákonníka), táto Zltlluvná strana
nenesie zodpovednost' za nesplnenie
svojich závázkav, lypl;ivajťlcich zo
Znilul,y,

la.2.2. Mimr;riadne r"rdalosti. označované ako
i,yššia nroc, nrusia nastat' po tlzawelJ
Zrnluvy, sú nepredví<.latel.né a
príslušná Zmluvná strana im nemóže
zabrániť. Okoinosti q.ššej rnilci
zahířajú predovšetkým prírorlné
katastrofy, záplavy. zemetrasenia,
zosuvy pódy, vojnu, požiar, výbucir,
teroristické útoky a štrajky.

10.2.3. Zmluvná strana odvolávajúca sa na
vyššiu rtoc je povinná informovat'
okamžite drrrhú zrrrJuvnú stranu o
akýchkolvek okolnostiach vyššej
rnoci a preukázat' ich prirneranym
spósolrom,

l0"3, Dotra trvania Zmluvy, platnost'
a účinnost'zmluvy

10.3.1. Zmluvné slrany sa doho dtri, že Zm|uva
je uzaťlarcnána c{obu neurčitú.

10.3.2, Zmluva nadobúda platnost' clňorrr
podpísania Zmluwy- oprávnenýr"ni



zástupcami Zmluvných strán

a účinnosť:

a) dňom podpísania Zmlulry

oprávnenými zásfupcami

Zmluvných strán, alebo

b) dňom podpísania Odovzdávacieho

protokolu v zmysle v článku 3. ods,

3.2. VOP, alebo

c) dňom nasledujúcim po dni

zverejnenia Zmlur,ry podta § 47a

ods. 1 zíkona ě. 4al1964 Zb.

Občiansky zákonník v zneni

neskorších predpisov, ak je Zmluva
povinne zverejňovanou zmluvou
podl'a § 5a zákona č.21112000 Z. z.

o slobodnom prístupe k
informáciám a o ánene a doplnení

niektorých zákonov (zžlkon o
slobode informácií) v znelí
neskoršíclr predpisov, nie však skór,

ako bude podpísaný Odovzdávaci
protokol v zmysle článku 3, ods. 3.2.

VOP; Vlastník sa v takom prípade

zavázuje v lehote troch (3)

pracovných dní odo dňa zverejnenia

Zmluvy zaslať Prevádzkovateťovi
písomné poťr,T denie o zverejnení

Zmluvy.

10.,{. Rol.nopisy Zrnlury

10.4"i Zmluva sa vyhotolTrje v štyroch (4)

rovnopisoch. Pre každú Zmluvnú

stranu sú určené dva (2) rovnopisy

Zmluvy.

1{i.5. Dodatky k Zrnluve, rozhrrdné právo a

oddelitel'nosť

10.5.1 zmluva sa móže v akomkol'vek

rozsahu meniť ýlučne na základe

písornnýclr dodatkov k nej

podpísaných oboma Zmluvnými

stranami.

|a.5.2 Zmluva a jej liúklad sa riadi právnyrni

predpismi Slovenskej republiky,

primárne ustanoveníami Obchodného

zákonníka.

] 0.5.3. V prípade rozporu medzi

ustanoveniami Znrluvy

a dispozitívnymi ustanoveniami

všeobecne závázných práwych
predpisov, platia ustanov enia Zm|uvy.

1 CI.5.4 Ak je, aiebo sa stane niekloré z
ustanovení Zmluvy v akomkol'vek

ohl'ade protiprávnynr, rreplatný,m

alebo nevykonatel'ným, nebrrde t"Ýrn

dotknutá ani oslabená zákonnost',

platnost' či vykonatel'nost'

zostávajúcich ustanovení Zmlury,
okrem prípadov, ak je z dóvodu

dóležitosti povahy alebo inej

okolnosti t}kajírcej sa takého

neplatnélro ustanovenia Zmlulry
zrejmé, že ďané ustanovenie Zmluvy
nemóže byť oddelené od ostatných

prísiušných ustanovení Zmluxry.

Zmluvné strany §a zavázujú

zabezpečiť uskutočnenie všetkych

krokov, k,toré budťr pctrebné na to, aby

bo]o dohodnuté ustanovenie

s podobnýrrr účinkonr, ktoré neplatné

ustanovenie Zmluv.v v súlade

s prislušným právnynr preclpisom

nahradí"

10.5.5. Uzatvoriť novú Zmluvu alebo

dodatok k Zmluve nie je potrebné, ak

dójde k zír'ene;

u) identifikačných údajov niektorej

zo Zmluvných strán, zapisaných

v Obchodnom registri Slovenskej

republik;, alebo inom príslrršnom

registri.

b) korešpondenčnej adres,lr alebo e-

mailovej adresy, ur,čene.j

v Zmluve pre účely doručovania,

c) kontaktnej osoby uvedenej

v Zmluve vrátane príslušných

kontal(lných údajov o nej.

d) týchto VoP.

V prípade znreny podťa tohto odseku

VOP na zmenu Zmiuly postačuje ien

jednostralrné oznámenie príslušnej

zmeny prísiušnou Zmluvnou stranoll.

doručené drthej Znrlurnej strane. a to

pisomne, poclpísané oprávnenou

osob,ru alebo elektronicky na e-

rnailovú adresu uvedenú v Zmluve {v
prípade zrneny VOP).



[{J,ó, $oručovanie

10.6" 1 Všetky oznárnenia a žiadosti podl'a

Zrnlwry a týchto VoF, ak budú

urobené v písomnej ťorme, budú

doručené osobne, kuriérom alebo

doporučerror,-r poštou"

la.6,2 Takéto p{somné oznámenia, žiadosti a

zasielané dokumenty sa budú

považavať za doručené:

a} rnotrrentom prevzatia na adrese

sídla Zrnluvnej strany a]ebo

mo mentom odmietniltia prevzatia

(v prípade osobného doručenia

a doručenia kuriéron},
b) uplynutín piateho {5.)

kaiendárrreho dňa od iclr riadneho

odoslarria (v prípade doručovania

doporučenou poštorr) bez ohl'adu

na to. či ich adresát skutočne

prevzal, a to aj v pripade, že sa
adresát o ich obsahu nedozvedel,

ak mal nrožnosť takúto zásielku

prevziať,

10.6.3 Oznámenia, žiadosti a dokrrrnenťy

dortčenó v pracovný deň v čase minro

bežnej pracovnej dob"v (8:00 až tr7:00)

budir pavažt:vané za doručer-ré

nasledujúci pracuvrry deň.

10,6"4 písomné oznámenia, žiadosti a
dokumenty, ktoré rnajú byť drulrej

Zmluvrre.i stratre doručené, ako i iná

kon-runikácia v zmysle Znrluvy

atýclrto VOP budú, pokial'Zmluvná
strana neoznámila druhej Zmluvnej

strane irré kontaktné úda.|e písomnýrn

oznánrením inininrálne pátnásť {15)

kaiendárnych c]ní vopred, takejto

Zrnluvnej stíane doručované na

kontaktné miesta uvedené v zrnluve.

-l 0.7, Platnost' a účirlnos{' V{}P

Tieto VOP nadobúdajú platnosť

a účinnosť día 15.05.2022"

a


